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®PA3EOJIONM3Mbl C KOMMOHEHTOM-3OOHUMOM «JIUCA» KAK PENMPE3EHTAHTbI
YHUKAJIbHOCTU A3bIKOBOU KAPTUHbI MUPA (HA MATEPUAIIE PYCCKOIO,

AHITIMACKOIO U KUTAUCKOIO A3bIKOB)

E>xe200HO 8 MUPOBOL HayKe 8bIX00sim Hay4YHble pabombl, MOCBAWEHHbIE 80MPOCaM 8CECMOPOHHE20 U3YyYEeHUs
513bIKOBOU KapmuHbI Mupa, ¢hpazeorioeuamam U SI8JIEHUI0 300HUMUU, MeM He MeHee, MHo2ue 80rPOCkl OCMarmcesi

OUCKYCCUOHHbIMU.

lMpobnemamuka daHHOU cmambu HaxoOumcsi 8 pycrie aHporoyeHmpudeckol napaduambl CO8PEMEHHO20
S3bIKO3HaHUSs, paccMampusaemcs rpobriema onpedesieHuUs1 NoHAMUU s13bIKO8asi KapmuHa Mupa, ¢hpal3eosiocusm u
300HUM. B pabome ydensiemcsi BHUMaHUE CI108apPHbIM MOJSIKO8aHUSIM 513bIKOBOU €OUHUUbI «Jluca» 8 0OHOSA3bIYHbIX

MOJIKOBbIX C/i108apsX.

B pamkax 0aHHO20 uccriedogaHusi NpednpuHsima rnonbimka 8bIsI8rIeHUsT MOYEK KOHUernmyarsbH020 COMpUKOC-
HOBEHUS1 KyIIbmYypPHbLIX OOMUHaHMHbIX Xapakmepucmuk, a makxe yHUKallbHbIX HaUyUOHalIbHO-CreyughuYecKux 3Ha-
yeHUll gppaseosioaudeckux eduHUL ¢ KOMIMTOHEHMOM-300HUMOM «riuca»\ fox\JI 7.

B ces13u ¢ mem, 4mo oepoMHbIU rracm, pernpe3eHmyouuli S3bIK08yrH KapmuHy Mupa, 3aK/Io4YeH 8 napemeo-
rio2uyeckom ghoHOe si3biKa, U3ydeHue accoyuauyull u naparsnenet mMexxoy MUpPOM XUBOMHbIX U Yes108e4eCcKoU KyIlb-
mypbl, OMPaxeHHbIX 8 10C/I08UUaXxX U 102080pKax 8 pasHbIX cmpaHax Mupa: 8 aHa0s13bI4HOU eepornelickol KyIib-
mype, 8ocmo4HoU Kyribmype Kumasi u pycCkom hosibKIIope, 6819emcs pewarowum ghakmopom 0111 ornpedeneHust

ocobeHHocmel S3bIKo8oU KapmuHbl MUpPa.

B cmamebe bbinu onpederneHbl crieyughudeckue 4epmbl, HayUuoHanbHO-KyibmypHble 0COBeHHOCMU pyccKou,
aHanutckol u Kumatickol kapmuH mMupa. Ha ocHose 8bisisrieHHbIX 0cobeHHocmel npednpuHuMaemcs nonbimka ux

cpasHuUMesIbHO2Oo ornucaHus.

Knro4desnble cnosa: s13bikogasi KapmuHa MuUpa, HayUOHallbHO-KyibmypHasi crieyugbuka, nekcudeckasi eQuHuya,
gpaseorsnoausi, 300HUM, XUBOMHbILU MUp, flUca, PyCCKUl A3blK, aH2IUUCKUU A3biK, KUMaUCKUl S3bIK.

Ccbinka ana uutupoBaHus: XXepom baraHa, Akoenesa E. C. ®paseonornambl ¢ KOMNOHEHTOM-300HUMOM
«nmca» Kak penpeseHTaHTbl YHUKaNbHOCTW A3bIKOBOW KapTWMHbI Mupa (Ha Matepuane pyCcCKOro, aHrfmmckoro n Ku-
Tanckoro A3bikoB) // N3BecTtusa KOro-3anagHoro rocygapcteeHHoro yHusepcuteta. Cepus: JIuHremctuka v negaroru-

ka. 2017. T. 7, Ne 3(24). C. 6-11.

Pa3roBop o s3bIKe, SI3BIKOBOM KapTHHE
MHpa XO0TeJI0Ch Obl HayaTh ¢ LIUTAThl U3 QU-
nocodckux pabot Bosbrepa «3HaTh MHOTO
S3BIKOB - 3HAYUT HMMETh MHOIO KJIIOYeH K
OJIHOMY 3aMKy». Hayka cTtaBuUT CBOEH LIENIBIO
c03/1aTh OOBEKTUBHYIO KapTUHY MHpA, S3bIK
xKe, OpMUpPYET S3BIKOBYIO KapTUHY MHpa,
VHUKaJIBHYIO JUIsI KaXJIOTO Hapoja, o0y-
CJIOBJICHHYIO €r0 CHEelUu(UYECKUMU Tpau-
UMM, KJIMMAaToOM, YCIOBHSIMH HCTOpHYE-
CKOT'O Pa3BUTHS HApoOJa, KaK TO BOMHBI, TOP-
TOBBIE CBS3H C COCEISIMU U MHOTO€ JPYroe.

Bomnpocel sA3bIKOBOM KapTHHBI MUpa
BOJIHYIOT YMBI YUEHBIX Ha MPOTSIKEHUH YKe
HECKOJIbKUX CTOJIETHUH, CO BPEMEHU MEPBbIX
oOCyXIeHHIl uzeH, BBIIBUHYTHIX Mpodec-
copom B. don I'ymbomparom. Hemeuxwuit
s3p1k0BeT JIeo BaiicrepOep BBen B HaydHYIO
TEPMHUHOCHUCTEMY IOHATUE «SI3bIKOBasi Kap-

THHAa MHUpPa», YYEHOIO 3aMHTEpecoBajia B
yuennun B.I'ymOonbnara o BHyTpeHHen ¢op-
M€ SI3bIKa MBICJIb 00 ATHUYHOCTHU SI3bIKOBOTO
conepkanusa. Ha ero ocHoBe OH U MOCTpOMII
CBOIO TEOPHIO S3BIKOBOW KapTUHBI MHPA,
0a3upyOIIYIOCsT Ha TOM, YTO B TIOHSITHE
SI3LIKOBOM KapTHUHBI MUPA BXOJUT TAKXKE TO,
yto B. ['ym0onbar Buaen BO BHYTPEHHEH
¢dbopmMe s3bIKa, KOTOpas OTpa)kaeT YHUKallb-
HOCTb MHPOBO33PEHUSI HOCUTENEH SI3bIKA.
Bcest B3auMOCBs3p M@Ky BHENITHUMH HM-
NyJbCcaMUd M BHYTpeHHEHl QopMoil s3bIKa
SBJIIET COOOM MPOLECC HENPEPHIBHOTO pas-
BUTHSA S3bIKa [2, ¢. 256].

JlaHHbIE UIIeW TIPOJIOJDKATN Pa3BUBATh-
Cs W TIOJIYYWJIM IIMPOKOE MPU3HAHUE B MU-
pe, ux nonosHsu, pazpuBaiu. 3. /1. [lomosa
u U. A. CrepHuH nanu Takoe OIpejeeHHe
TEPMUHA, KOTOPOTO M MBI OyJeM Mpuaep-
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KUBAThCS B JAJIbHEMIIEM: «SI3BIKOBas Kap-
THHA MHUpa — 3TO COBOKYIHOCTh 3a(UKCUPO-
BAHHBIX B €JMHMIIAX SI3bIKa MPEICTaBICHUM
HapoJa O JCHCTBUTENILHOCTH Ha OIpese-
JICHHOM 3Talle pa3BUTHSI HApOIa» [6, c.
6].

Cnenyer OTMETHTb TOT OYEBUIAHBIN
¢axT, 4TO A3BIKOBAs KapTHHA MUpPA OTIWYaA-
€TCcsl OT MHpa, KOTOPBI €CTh HAa CaMOM Je-
ne. Hampumep, B KHUTaliCKOM S3bIKE €CTb
MHU(DOIOruuecKoe )KMBOTHOE LUJIMHb, CBOE-
ro poja XuMmepa: Kak MpaBUJIO, y HEro He-
CKOJIBKO POrOB, 3€JIEHO-TOoNyOast yelryiiua-
Tas KOXa, TEeJO C KONMbITaMU KOHS WU OJie-
Hs, TOJIOBA JPAKOHA U MEABEXKHUHN XBOCT. Pa-
3yMeeTcsl, 4YTO TaKOH 3Bepb HE BO3MOKEH B
NeUCTBUTENBHOCTH, 3TO YHUKAJIbHBIN 00pa3
U JJa)ke HUYEro MOXO0KEero Mbl HE HaiiieM B
AQHIVIMMCKOM WM XK€ PYCCKOHM JIMHTBOKYJIb-
Type.

Crepuun W.A. nucan o Tom, 4TO Halu-
OHaJIbHAS KYJIbTYpa PEIpEe3eHTYET MUPOBO3-
3peHue, KOTOpOE CKJIaJbIBAETCS MOJ BIIMS-
HUEM HCTOpUYECKUX BesHuUU Hapoxaa. Tpa-
JUIMH, HALIUOHAJIBbHBIE PEJTMKBUHU MOJIy4atOT
CBOE OTPAKEHUE B PA3JIUYHBIX S3BIKOBBIX
dbopmax [8,c. 11].

Wtak, BhIpa)k€HUE «SI3bIKOBas KapTHHA
MHpa» B JOCTaTOYHOM Mepe YCIOBHO: 00pa3
MHpa, BOCCO3/aBAEMBIN 110 JTAHHBIM OJHOM
JUIIb SI3bIKOBOM CEMaHTHKH, CKOpee cXxema-
TUYEH. JSI3bIKOBas KapTHHAa MHUpa SBISETCS
COBOKYIHOCTbIO MpEACTaBICHUII Haluuu O
BHEIIHEM MHpE, TIOMOTAaET YeJIOBEKY OpH-
EHTHUPOBATbCS B HEM, MOCKOJbKY AUKTYET
CUCTEMY HOPM U 3allpeToOB, aKTyalbHYIO B
JAHHOM HalMOHAIBHOM oO1ecTBe. Orpom-
HBIM IUIaCT, PENPE3CHTYIOUMN S3bIKOBYIO
KapTUHY MHpa, 3aKJII0UYEH B IapeMeOJIOrH-
4eCKOM (POHJE SI3bIKA.

Jepununuu Qpazeosoruueckux eau-
HUL[ pa3HOOOpa3Hbl. B Hamieil pabore Mbl
paccmarpuBaeM (pa3eosoTu3M C  TOYKH
3peHus mpejcTaBiIeHHON B cioBape Oxero-
Ba C.U. «®pa3eosiorusm — 370 yCTOHYUBOE
BBIPAKEHUE C CAMOCTOATEIbHBIM 3HAYEHU-
eM, OJM3KUM K HJeoMaTH4YecKomy» [5, c.
857].

Hame nccnenoBanue HaxoauTCs B pyc-
je paboT, W3YyYarOIUX JIMHTBOKYJIBTYpOJIO-
IMYECKHe U CEeMaHTUYeCKue cBoicTBa (hpa-

3€0JIOTUUECKUX €IMHUII, UIMEIOIIUX B CBOEH
CTPYKTYpE ONpPEACICHHbIA KOMIIOHEHT. B
JAHHOM CJIy4ae 3TO KOMIIOHEHT-300HHM.
300HUM/aHUMAIUCTHYCCKH KOMITOHEHT —
TEPMUH, IIIUPOKO 00CYXKTaeMbIli YICHBIMU B
HacTosIee BpeMs. JTO HOBOBBEICHHUE CO-
BPEMEHHOW JIMHTBUCTUKU, W TEPMHHOJIOTHS
U JeUHUIUN SBISIOTCS JUCKYCCHOHHBIM
BOIIPOCOM.

N3yuenne 300HUMOB NIPENCTABIISIET
0COOBIIl MHTEPEC B ACIEKTE M3YYCHHUS OCO-
OCHHOCTEH SI3BIKOBBIX KapTUH MHUpPa Pa3HbIX
HapoJI0B, MOCKOJIBbKY, HAOMI0Mas1 32 JKUBOT-
HBIMH, JIIOJU OTOXKJECTBIISIM CaMUX ce0s ¢
MOBAIKAMHU U TOBEJCHHUEM CBOMX MEHBITHX
OpaThbeB, U, 10 HAIIEMY MHEHUIO, B KaXKIOU
KYJIBTYpe, HECMOTPSI Ha OJIMHAKOBBIN 00K
KUBOTHOTO, B CO3HAaHMU HOCHUTEJIEH S3bIKa
dbopMupOBAIUCh yHUKAIBbHBIE (pa3eosio-
T'U3MbI, METa(OPHUECKH OMUCHIBAIOIINE ITO-
Benenue dvenoreka. H. B. ComnieBa pac-
CMaTpHUBACT «300HUM» KaK «OOLIYIO CI0Bap-
HYIO €IUHHILY, KOTOpas, ¢ OJIHON CTOPOHBI,
MOKET TPHHUMATh «OOJHK» 300CEMH3MA,
COOCTBEHHO Ha3BaHUS KUBOTHOTO (MJIEKO-
MUATAIONIUX, NITUI, PbIO, HACEKOMBIX U T. II.),
C JApyroi CTOpPOHBI — 300MOp(du3Ma, CBOEro
MEPEHOCHOT0, METa(OPUIECKOTO BapHUAHTA,
MPOCIMPYEMOTO Ha 4YeJIOBEKa, XapaKTepH-
3YIOIIETO W OIEHUBAOIIETO €T0 IO Pa3HbI-
MH YTJIaMH 3PCHHS». DTH JICKCUKOCEMAaHTHU-
YECKHUE BApUAHTHI 300HMMa — 300CEMHU3M U
300MOppU3M — OOBEAUHEHBI W OJHOBPE-
MEHHO TPOTHBOIIOCTABIICHBI JIPYT IPYTY B
ero cMmbIcioBoi cTpykType [7]. Ilox 300HU-
MOM B JJaHHOU pa0OTe MOHUMAETCS «JIEKCH-
KO-CEMAaHTHYECKHIl BapWaHT CJIOBA, BBICTY-
MaIAA B KadyecTBE POJOBOTO Ha3BaHUS
KUBOTHOTO, U MeTaQOpPHIHOE WMECHOBAHHE
MIPU aHaJIU3€ JIGKCUKUA C TOYKU 3PCHUS Xa-
paKkTepUCTUKH uenoBekay» [4, c. 12].

Anumanuctuyeckas (Qpaszeosorus —
OOLIMPHBII MJIaCT JI000T0 A3bIKa U OJIHA U3
HanOoJiee PACIPOCTPAHCHHBIX M JAPEBHHUX
dopM S3BIKOBOM HOMHHAIIMH, TaK Kak
MMEHHO 4Yepe3 CPaBHEHHE C OKPYKAIOIIUMU
€ro JKMBOTHBIMH HYEJIOBEK ITOCTHTAN JCH-
CTBUTEIILHOCTh, IOCTUTAT CaMoOro cels B
ATOM JIEUCTBUTEILHOCTH.

Ilenpio MaHHOTO HCCIEAOBAHUS SIBJIS-
eTCAd M3y4YECHHE accolMaluid W Tapajulieneit

Cepusi: JluHzeucmuka u nedazoauka. 2017. Tom 7, Ne3(24)
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MEXIY MHUPOM KUBOTHBIX M UYEJIOBEUYCCKOM
KYJIBTYPBI, OTPQXCHHBIX B IIOCJIOBHIIAX H
ITOTOBOPKAaX B Pa3HbIX CTPaHAX MUpPA: B aH-
TIIOSI3BIYHOM €BPONCUCKON KYIIBTYpE, BO-
cTtouHoM KynbType Kuras u pycckom ¢osb-
KJIOpE.

[Ipexe Bcero mormbiTaeMcst poaHar-
3upoBath aeGuHUIUK 300HMMa «aucay\ JITE
\fox , 0oannvie 6 monkoswix crosapsx 6 npeo-
CMABNIEHHBIX A3bIKAX.

B TosnkoBom cioBape OxeroBa Haxo-
JIIM CIICAYIOIIEe OIPEICIICHHE:

Jlucuya xuwHoe miekonumarowee ce-
Meucmea Ncoevlx ¢ ONUHHLIM NYUUCTNBIM
Xxeocmom, a makxoce mex e20. YmeHvuiu-
menvHoe aucuuka. Tam e auca 1. mooice
umo u aucuya, 2. nepex. Xumpwvii, 1bCMu-
8blll YenoBeK, 2. 3aMACKUPOBAHHBIU 8 Jlecy
paouonepedamyux, nepuooudecKu nooao-
wul  KpamkoepemeHHvle cueHanvl. Jluca
Ilampuxeesna, nucuya Kaxk nepcoHadxic pyc-
CKUX Hapoomuwix ckazox [5, c.328].

CornacHO  aHTIMHCKOMY  CJIOBapIoO
Bebcrep any of various carnivorous 1)
mammals (especially genus Vulpes) of
the dog family related to but smaller
than wolves with shorter legs, more
pointed muzzle, large erect ears, and
long bushy tail;2) the fur of a fox. 3)a
clever crafty person a member of an
American Indian people formerly living
in what is now Wisconsin 4) a good-
looking young woman or man— OykB. 1)
Buo xuwmnuxa, mnexonumarowee (6uo Vul-
pes) cemelicmea NCO8bIX, MeHbuUle, YeM
BOJIKU C KOPOMKUMU HO2AMU, YOIUHEH-
HOU MOPOOU, DOALUMUMU VULAMU MOPYKOM,
ONIUHHBIM 2YCIMBIM X80CMOM, 2) MeX Iuchl, 3)
Kpacueas HeHwuHa uiu myxcyuna [9].

A nns xutaiiues HT1E{E B naer cie-
nyromee onpenencuue. IMPEEF £ 2 o [T
BZHE » BIIAMTALT TR T Fep]
e o (N8 ) HIEZEW, RAP4F. E
Bl EFSINIERE T RIBEESAYE A7 = (hu li
y¢ shou ming. xing jido hud dud yi, yu
jian di rén shi gang mén fang chi chou qi,
chéng ji tdo pdo. (ht mei) qu yi féng
ying, tou rén sud hdo. mdo pi y¢ shang
zhi hu 1i yé xia hé fu bu de mao pi). — OykB.
Jluca — nazeanue ocusommuoco. Xapaxmep

XUMpblil, NOOO3PUMENbHBIL, NPU 8CmMpeye ¢
8pazom uzdaem OYpHOU 3anax, yoezaem npu
yooonom cayuae. Quaposvleaem, NOONU3bL-
8aemcsi, HpABUMCsE MHO2UM J100sIM. Mex uc-
NOIb3YemMcsl 8 KONCEBEHHOU NPOMBIULICHHO-
cmu [10, c.188].

CpaBHUBas  TOJKOBaHHS  SI3BIKOBOM
SIMHUIIBI «IHCa» B TPEX ITAHHBIX S3BIKAX,
MPUXOJUM K BBIBOJY, 4TO, OCCCIIOPHO IS
HocuTeNel Beex Tpex A3bikoB Jluca\Fox\JI
M — 570 KHMBOTHOE, 00JIANAIOIIEE POCKOILLI-
HBIM MeXOM. Ho CyIecTBYIOT Takxe 3HAYH-
TEJIbHBIC PA3JIMYUS B TOJKOBAHUAX, O0Y-
CJIOBJICHHBIC OCOOCHHOCTSMH HAI[HOHAJIb-
HOW KapTHUHBI MUDA.

Hanpumep, HallMOHABHO CHEIUpUIe-
CKUMHU 3HAYEHUSMHU PYCCKOH JICKCUYECKOU
SJIMHUIIBI SBJIICTCS TICPCOHAX HAPOHBIX
ckas3ok: Jluca [larpukeeBHa, XuTpas 1 U3BO-
pOTIIMBAs TEPOMHS, 3TO IMOJAYEPKUBACTCS B
OTIpE/ICIICHUH, TIPUBEJICHHOM B TOJKOBOM
cioBape. MHTepeceH TOT (akt, 4To y aH-
[JIMYaH fox Ha3BaHWE TUICMCHH WHICHUIICB B
CeBepHoii Amepuke, a Takxke HeoOxomumo
OTMETUTh TOT (haKT, YTO JIUCOW MOKHO
Ha3BaTh MPHUBJICKATECIHHYIO JIEBYIIKY WA
KpacuBoro myxuuHy. Kutaiickas nepunu-
mus «JJH» oGnamaer HeraTMBHOI KOHHO-
TalueH, MoYepKUBAET, YTO JIUca — SKUBOT-
HOE JHMKOE, a Tak)Ke Ba)XXKHOCTh €€ MeXa B
KO’KEBEHHOM IMPOMBIIIIJIEHHOCTH, a TaKKe JX
¥ (xuTpbiit), % 4% (ykaBblif).

JlaHHbIE OCOOEHHOCTH SIPKO HOTYEpPKHU-
BaIOT HAIIMOHAIBHO-KYJIbTYpPHBIE 0COOCHHO-
CTH KapTHH MUpPA BBIOPAHHBIX SI3BIKOB. UTO
Ke TIOHMMAIOT PYCCKHEe, aHTIIMYaHe W KH-
TalIIbl MO CIIOBOM «iHca»? [Ipexne Bcero,
y BCEX BO3HHUKAeT 00pa3 yMHOTO, KPacHBO-
r'o, TPAIMO3HOTO XHIIHUKA.

AHr. Learn how the red fox earned its
reputation for intellicence and cunning.
Discover how this wily mammal uses bushy
tail to help survive. — OYkB. Y3naume, xax
KPACHAsL TUCA 3ACTYHCUNA CEOIO PENYMALYUIO
VMHO20 U XUMPO20 HCUBOMHO20, KAK MO
KOBApHOe — MJIeKonumaioowee UCHOIb3Yem
CBOU NYWUCTBLL X8OCH, YOOI BLIHCUMD.

Kur. [fZAXFEY), IREELATNFIN
KRR EA LTI Y], (HE 5C P
22 RIGH1Z, A ENHERFE L&
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6 4 ZE P R 1 H) FE - (Téng wei quin ke
dongwu, huli yi wOmen rénléi de lianxi
yuan burd gou gou miqie, dan kan wan
xiamian de 22 zhang zhaopian hou, shud bu
ding ni yé hui shén shén ai shang zhége
yaorao shénmi de wuzhong) — O0yks. Iloxo-
Jicee Ha cOOAKY, UCA U Yelo8eyecmeo ume-
10m Makyio Jce mecHyro C6s13b, Kak cobaxka u
yenosex, nocmompes ece 22 ¢homoepaghuu,
B03MOJICHO Mbl MOdNCE GIOOUUBCA 8 MO
HEMNCHOe MUCMUYECKOe HCUBOMHOE.

Pyc. Jluca — smo ooun uz camvix npu-
BIEKAMEIbHBIX,  2PAYUO3HBIX U J06-
Kux xuwnuxos. Illupoxo pacnpocmpanena
no meppumopuu Poccuu, a maxoce no eceii
nianeme.

Bo ¢paszeonorusmax  asrimiickoro,
PYCCKOTO W KUTAMCKOTO SI3BIKOB ITOIYEPKU-
BaETCs, IPEXKJIE BCETO, XUTPOCThH JIUCHI.

Awnr. Crazy Like A Fox — OykB. O6e3ym-
HBLU KaK JUCA.

Kur. 858 (85 B UE A A & | iR

II. — OykB. JIOBKas Ji¥ca HeperpbIrUBaeT
yepe3 JICHUBYIO cobaky [12].

Pyc. JIuca ceMepbIX BOJIKOB ITPOBEET.
Y JUCHI-TUTYTOBKM TPUANATH TPU YIOBKH.
[14].

«bonpIION CcIOBaph PYCCKUX IOCIO-
BUI» NOJ pepakumend Mokuenko B.M. co-
JEPKUT OKOJIO 53 (pa3eosoru3mMoB C JIEK-
cemoit «JIucay, 20 — «iucumay, 2 — «IUCHY-
Kay, 2 — mcka. [14].

BosbIIoil pyCCKO-KUTAMCKHI CIOBaph
HacuuThiBaeT 20 MpUMEPOB MOCIOBUI] U MO-
roBopok ¢ siekcemoii JUHE, a B anrmuiickom
clioBape ObUIO HalJIEHO BCEro JIMLIb 7 MOro-
BOpPOK € Fox.

HNHTepecHO, 4TO B aHIVIMKACKOM SI3BIKE
MTOCJIOBHIIBI SIBIISFOTCS YaCTHIO MOJIOICIKHOM
pok-KynabTyphl. I'pynna Motorhead ucnons-
308ana gpazeonoeusm Crazy Like A Fox kak
Hazeawnue 0/1s c80ell NecHuU.

Crazy Like A Fox You make me crazy,
crazy like a fox You've been doin' it all the
time. You know I love you, love you lots.

— OykB. Tvl c600uwb mensi ¢ yma, ¢
yMa, Kak aucuya

Tv1 Oenaewtv 6ce 2mo epems

Tol 3naews, s 11007110 mMeds, CUTLHO
106710 meosi.

Taxke OHHM BCTPEYAIOTCS B Ta3eTHBIX
CTaThsIX:

Awnr. Is Edward Snowden a Russian
propaganda stooge — or crazy like a fox?
[13]. — 6ykB. Kmo makou 206apo Croyoen:
MApUoOHemKa pocCuliCKOU nponazanovl uiu
npocmo npumeopsiemcs?

Anr. For Conrad Black, the former
owner of the Daily Telegraph and the Spec-
tator who employed Boris Johnson, "he is a
sly fox disguised as a teddy bear".Boris
Johnson and the future PM question. [13]. —
OykB. Koupao bBnax, Owiewuil enadeney
«/levinu meneepagp» u 3pumenv, HaAHAMOLU
bopucom J]iconconom, «on xumpas nuca,
3AMACKUPOBAHHAS NOO NIIOULEBO20 Meose-
0.

B kumatickom sazvixe JUHE ucnons3yror
B KadecTBe MeTaopbl, KOrja TOBOPAT O
[IYIIOM, BEPOJIOMHOM M KOBapHOM YeJIOBeE-
ke. Hampumep, B CTUXOTBOPEHHH KPYITHOTO
kuTaiickoro mosra [y @y «Kusymuii Bna-
m ot goMan A & (J#F FfHf) ucnonws3osan
Takoii o6pas JIIH:

Kur.

LR F R,

Vil RETE:

IRIE (78

I IEA

— OykB. Vexan uz cmpanwl Ai-Ban

B neuanu nnakan on

Jluca cosepuienno ne cmoum nymu

I’ pabumenu enepeou.

Kuraiickne 4YeHBIOM SPKO IOJYEpPKH-
BAaIOT OTHOIIICHWE KHUTAWIEB K JINCE KaK K
HEXOPOIIeMY KUBOTHOMY:

Kur. 7% HINIEJE [ louchi hili wéiba
— NOKA3amv C60U UCMUHHbBIL OONIUK, 8bl-
oamb cebs ¢ 2onosoti [12].

Kur. MHEI 5 hiugqungouddng — pas-
Howépcmblil copoo [12].

Crnenyer OTMETHTh, 9YTO B KHTAHCKOM U
PYCCKOM sI3BIKaX CYIIECTBYIOT (hpa3eosio-
THU3MBI, STUMOJIOTHSI KOTOPBIX BOCXOJIUT K:

1. XBOCTY JUCHI:

Kur. N7 FE 2 hili wéiba xeocm nucot, —
36epUHbILL 0OIUK, UCMUHHAA cywyHoCcmb [12].

Pyc. Jluca e6ce xeocmom npuxpoem
[14].

2. WIKYpE JIUCHI
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Kur. JMIE#RE T aucuya obrezna[12].

Pyc. U nuca xumpa, oa wkypy ee npo-
Ooarom [14].

B nmocnosunax obpamiaeT BHUMaHue Ha
(hakT BOpOBCTBA KYP.

Awnr. Don't let the fox guard the hen-
house. — O0ykB. He noszeonsatime nuce oxpa-
Hamo Kypamuuk. [13].

Pyc. Cnum nuca, a 6o cne kyp wunnem.
[14].

Kur. MHEEXS, k@i — Oyks. ec-
U uca cmepexcém Kyp, ux CMAaHOBUMCS
6Cé menvue u MmeHbute. (PYCCKUM SKBUBa-
JIEHT: MyCKaTh Ko3ja B oropox)[12].

OueBuaHbIN (aKT, YTO B PYCCKOM, aH-
TJIMMUCKOM M KHTalWCKOM SI3BIKAX HMEIOTCS
(dbpa3eonoru3mMel, KOTOPBIE  PACKPHIBAIOT
OCOOCHHOCTH KYJIBTYPBI, MBIIIJICHUS U SI3bI-
Ka HapoaoB. Hampumep,

Awr. crazy like a fox. — OykB. 0Oe3ym-
Holl kax auca. [13].

Pyc. V 0o6poii aucert no mpu omnopka.
Xumpa, kak Jluca [lampukeesna [14].

Kur. MHEI 5 higqungouddng — pas-
Howépcmblii copoo [12].

Hrak, B X0/1€ COTMIOCTaBUTEILHOTO OTIH-
caHUs OBLUIM BBISBJICHBI HAIMOHAIBHO-
KylIbTypHas crenuduka U OCOOCHHOCTH
SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpa PYCCKOTO, aH-
TJIMICKOTO U KUTaWCKoro si3pIkoB. Ha one
VHUBEPCATBHBIX YEPT, XapaKTCPU3YIOIIHX
JIEKCeMYy JIhca Kak >KUBOTHOE, 00Jiajaroiee
OTIpe/IeTICHHBIM HAa0OPOM BHEITHUX CBOMCTB
(’KMBOTHO€ CEMEMNCTBA ICOBBIX), BBIICISAIOT-
cs crneuuduyeckue 4yepThl, GopMUpYIOLIUE
HAI[MOHAJILHBIC KAPTHUHBI MUpa. B JaHHBIX
sI3bIKax OBLIO HAWJIEHO MHOXKECTBO MpPHME-
poB U (ppazeosoTHU3MOB C JAHHBIMH S3BIKO-
BBIMU eAWHHMIIAMH. Kak ymadHo OTMeTHIIa
C.I'. Tep-MunacoBa «SI3bIk — 3TO 3epKajo,
KOTOPO€ CTOUT MEXKIYy YEJIOBEKOM U MHU-
pom» [9, ¢.9]. BeisiBIeHHEe TOYEK Iepecede-
HUS ¥ U3YYCHHE CEMAHTHKH SI3BIKOBBIX CIIH-
HUI[ B CPAaBHHUTCIHHOM aCIIEKTE SIBIISCTCS
MyTeM K OpraHu3alud MEXKKYIbTYPHOM
KOMMYHHKAIIUM ¥ MYJIbTHHAIIMOHATHHOTO
Uanora KyJabTyp, a TakKe COXPaHCHHIO
HAallMOHAJBHON  HMIACHTHYHOCTH  KaXKJIOTO

HapoJia, TOBOPSAIIEr0 Ha MCCIEAYEMbIX SI3bI-
Kax.
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SAYINGS WITH ZOONYM ‘S COMPONENT AS A UNIQUE PART OF LANGUAGE WORLD
OF VIEW (ON THE MATERIAL OF LEXICAL UNITS “FOX” IN THE RUSSIAN, ENGLISH

AND CHINESE LANGUAGES)

Every year in the science world many researches are devoted to a comprehensive study of the
Worldview in Language, phraseology and the phenomenon of zoonyms, however, a lot of debating points are re-

mained.

The subject of this article is in line with anthropocentric paradigm of scientific knowledge of modern linguistics.
It considers the problem of defining the notions of Worldview in Language, phraseology and zoonym. The research is
focused on interpretations of a language unit "Fox" in monolingual dictionaries.

In this paper an attempt of identification of points of conceptual contact of cultural dominant characteristics and
their national-cultural specific features of phraseological units with the zoonym nuca\ fox\Jl £

It’'s common knowledge that a huge reservoir, which represents sample of the Worldview in Language is en-
closed in phraseology. The research of associations between the animal world and human culture in English-
language European culture, the Eastern culture of China and Russian folklore is the main point to determine features

of the Worldview in Language.

The article determines specific features of the national-cultural features of Russian, English and Chinese
Worldview in Language. Based on the identified features comparative descriptions are made of.

Key words: Worldview in Language, national-cultural specify, language unit, phraseology, zoonym, animal

world, fox, Russian, English, Chinese.
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